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Dubbed „King of the Clowns“, Grock was a le-
gend and a gifted performer. Reason enough 
for his comeback in a bizarre exhibition that 
celebrates the craft of fun: on display are his-
torical sketches of Grock, the poetic film The 
Red Blue (Der Rote Blau) by Isa Hesse starring 
the pantomime Roy Bosier, surprises from the 
atelier of Dimitri, pictures of clowns by the 
outsider artist Camille Bombois, as well as 
strange objects by Kirila Faeh and Pirkko Fleig, 
inviting you to laugh and linger on.

Camille Bombois (1883 – 1970)

Son of a deckhand, Camille Bombois grew up 
in poverty on a barge. When he was young, 
he earned a living as a farmhand and gained 
a reputation for his strength. At a vaudeville 
show in his village, he picked fights with the 
strongmen, «les hommes forts». That was the 
stepping stone for his career at Circus Gay and 
Circus Minard-Caron where he beat amateurs 
and professionals in show fights. For many ye-
ars, he lived the circus life and clowns, wrest-
lers and artists feature prominently in his work 
as a painter.
Bombois started painting at age 16, without 
ambition, just for the fun of it. That he was 
able to earn money with his art and, finally, 
to live off it, he owes to his wife, his favorite 
model. During WWI, it was she who sold his 
paintings clandestinely behind his back, thus 
precipitating his breakthrough as a painter. To-
day, he belongs to the “the five primitive mas-
ters” celebrated by Wilhelm Uhde, along with 

Henri Rousseau, Séraphine, André Bauchant 
and Louis Vivin.

Roy Bosier (1931 – 2006)

Roy Bosier was a man of many talents and an 
almost equal number of handicaps. That he 
made it into show business despite his deaf-
ness is not only the result of his great artis-
tic gifts and his passion, but is also due to a 
positive outlook on life and his almost bound-
less energy. Born Roy Bosshard in Scotland, he 
came to Switzerland with his mother and his 
sister when he wa a toddler. Here, he learned 
to read lips and minimally articulate himself. 
The spoken language, however, was never 
his medium. His means of expression were 
his body and his facial expressions. He beca-
me a famous pantomime, dancer, choreogra-
pher and movement trainer, founded his own 
company of clowns called i Gesti di Roma and 
worked with many well-known theater peo-
ple, film makers and stars, e.g. Sergio Leone 
and Christoph Marthaler. The change of name 
from “Bosshard” to “Bosier” is not a la-di-da 
fancy but, since Bosshard phonetically resem-
bles “beaux arts” in French, his birth name of-
ten led to misunderstandings.
During the last two decades of his life, Bosier 
and his daughter Sara lived in close proximity
to what is now the Musée Visionnaire, and he 
worked as a choreographer, movement trai-
ner and performer at the public theater in Zü-
rich (“Schauspielhaus”). He also continued his 
education and became a physical therapist. 
As Roy, he was “one of us” in the Niederdorf: 
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Grock war legendär und galt als König der 
Clowns. Aber eigentlich war er auch ein be-
gnadeter Performer. Grund genug, ihn in einer 
skurrilen Schau aufleben zu lassen und die ko-
mische Zunft ins Rampenlicht zu stellen: His-
torisches Filmmaterial zu Grocks unübertrof-
fenem Bühnen-Sketch, der   poetischer Film 
Der Rote Blau von Isa Hesse mit dem Panto-
mimen Roy Bosier, Überraschendes aus Di-
mitris Werkstatt, (Clown)Bilder des Outsiders 
Camille Bombois, sowie wunderliche Objekte 
aus allerlei Firlefanz von Kirila Faeh und Pirk-
ko Fleig  laden zum Staunen, Schmunzeln und 
Verweilen ein.  

Camille Bombois (1883 – 1970)

Camille Bombois wuchs als Sohn eines Ka-
nalschiffers in bescheidenen Verhältnis-
sen auf einem Schleppkahn auf. Als junger 
Mann verdiente er seinen Lebensunterhalt 
als Bauernknecht und war für seine Muskel-
kraft weitherum bekannt. Er legte sich mit 
den «hommes forts» der an seinem Wohn-
ort gastierenden Wanderzirkusse an. Das war 
das Sprungbrett für Engagements als Schau-
kämpfer gegen professionelle Kraftprotze und 
Amateure beim Zirkus Gay und Zirkus Mi-
nard-Caron. Das Zirkusleben war für ein paar 
Jahre lang der Lebensmittelpunkt von Camille 
Bombois, weshalb Clowns, Ringkämpfern und 
Artisten auch in Bombois malerischem Werk 
eine zentrale Rolle zukommt. Gemalt hat er 
schon seit er 16 Jahre alt war, allerdings ohne 

Ambitionen, sondern aus purer Lust am Tun. 
Dass er damit schliesslich Geld verdienen und 
davon leben konnte, ist der Initiative seiner 
geschäftstüchtigen Ehefrau, die zugleich sein 
Lieblingsmodell war, zu verdanken. Sie war es, 
die während Camille Bombois Militärdienst 
im Ersten Weltkrieg heimlich die ersten Bilder 
verkauft und Camille Bombois als Maler zum 
Durchbruch verholfen hatte. Heute gehört er 
zusammen mit Henri Rousseau, Séraphine, 
André Bauchant und Louis Vivin zu den von 
Wilhelm Uhde gefeierten «Fünf primitiven 
Meistern».   

Roy Bosier (1931 – 2006)

Roy Bosier war ein Mensch mit vielen Talen-
ten und fast ebenso vielen Handicaps. Dass 
er trotz seiner Gehörlosigkeit den Sprung ins 
internationale Showbusiness schaffte, ist - 
neben seiner grossen Begabung - seiner po-
sitiven Lebenseinstellung sowie seiner fast un-
erschöpflichen Lebens-Energie zuzuschreiben. 
In Schottland als Roy Bosshard geboren, kam er 
mit seiner Mutter und der jüngeren Schwester 
als Kleinkind in die Schweiz. Hier erst lernte er 
Lippenlesen und minimal zu artikulieren. Die 
Sprache stand jedoch nie im Zentrum seiner 
Interaktion. Seine Ausdrucksmittel waren die 
Mimik und der Körper. Er wurde ein bekannter 
Pantomime, Tänzer, Choreograf und Bewe-
gungstrainer, gründete seine eigene Clown- 
truppe I Gesti di Roma und arbeitete mit vielen 
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active as a human being, therapist and well-
meaning neighbor, he also taught acrobatics 
classes at the neighborhood school Hirsch-
engraben for kids and adults. To make a long 
story short, Roy Bosier was well-liked and 
conquered hearts wherever he went. He can 
be seen as an actor in The Red Blue (Der Rote 
Blau, directed by Isa Hesse, 1971), a poetic film 
restored by the Zuerich University of the Arts 
(ZHdK) by Fred Truniger as part of the project 
«Swiss film experiments - 1950-1988».

Dimitri (1935 – 2016)

At the age of seven, when Dimitri saw Andreff, 
the clown, at Circus Knie, he knew he wanted 
to become a clown. As a compromise forma-
tion, he went through an apprenticeship at the 
pottery studio of Margrit Linck-Daepp in Bern 
and took night classes in acting and acrobatics 
and played the clarinet. Grock, the king of the 
clowns, became his idol and master although 
he never met him in person. On July 14, 1959, 
the first day of his contract as a professional 
clown, Dimitri learned that Grock had passed 
away. Shortly thereafter, Dimitri debuted with 
his first feature-length solo program – at the 
traditional Castagnata in Ascona! Local and 
international job offers followed and Dimitri 
went from Verscio (Ticino), to Paris, Berlin, 
Greece, England, New York City, South Ame-
rica, China, Japan, etc. For three seasons, he 
– the first clown to not originate from within 
a circus – toured as the so-to-speak national 
clown with the Circus Knie, Switzerland`s lea-
ding circus company.
Dimitri was a man of many talents and never 
ran out of ideas. Until his last breath, he wor-
ked as a clown, director, actor, stage desig-
ner and costume designer. He also painted and 
drew and created the kind of objects that are 

on display here at the MV: “I am not a sculp-
tor, – I am a clown who makes objects. Actu-
ally they are subjects, namely my dreams that 
came alive», he wrote on his homepage. Yet, 
he could not realize one of his last great dre-
ams, a silent film close to finish when Dimitri 
disappeared for good.

Kirila Faeh (1953, lives in Zürich)

Kirila Faeh (*1953 in Zagreb, HR), studied 
painting and obtained a MA in graphic arts 
from the Academy of Fine Arts of Belgrade. 
Despite her academic training, she positions 
herself vehemently outside of the art context: 
“Making money with my art is not what I do,” 
she says. As a young woman, she lived in New 
York City where she met Maurice Faeh, her 
Swiss husband. When they eventually reloca-
ted to Zurich with their small child, Kirila had 
to re-orient herself as a person and as an ar-
tist. She wanted to distance herself from what 
she had previously seen, experienced, and le-
arned and develop her own style. Meanwhi-
le, she found it: for more than 20 years, she 
has been working with organic materials that 
she finds on her daily walks in the woods. In 
her hands, filigree objects, made out of twigs, 
seed cases, leaves, bird feathers, dried mu-
shrooms and fruit, develop a life of their own. 
Her objects provide a new perspective on 
things that would have been otherwise care-
lessly overlooked, foregrounding an aesthetics 
of treasures in our consciousness. Her Twig-
gy Twists – which is what she calls her slim 
figurines – inhabit their own odd world, like 
her porcelain doll heads. They find their coun-
terpart in Faeh’s collages, in which amorphous 
patches of color and natural materials merge 
into grotesque, sometimes clownish beings 
and grim figures.

Grossen der Film- und Theaterwelt (u.a. Sergio 
Leone, Christoph Marthaler) zusammen.  Dass 
aus seinem bürgerlichen Nachnamen «Boss-
hard» in der Pariser Zeit «Bosier» wurde, hat 
jedoch nichts mit Starallüren zu tun, sondern 
mit pragmatischen Gründen, weil Bosshard 
französisch ausgesprochen wie «Beaux-Arts» 
klingt und zu Missverständnissen führte. 
Die letzten zwei Jahrzehnte seines Lebens 
wohnte er mit seiner Tochter Sara unmittel-
bar neben dem Musée Visionnaire, wirkte am 
Schauspielhaus Zürich als Choreograf, Bewe-
gungstrainer und Darsteller und liess sich ne-
benbei noch zum Physiotherapeuten ausbil-
den. Roy war «einer vom Dorf», engagierte 
sich als Therapeut, Mensch und Nachbar für 
das Quartier, erteilte in der Freizeit im benach-
barten Schulhaus Hirschengraben Akrobatik-
kurse für Kinder und Turnstunden für Erwach-
sene – kurz – Roy Bosier war rundum beliebt 
und eroberte die Herzen von Jung und Alt. 
Der poetische Film Der Rote Blau (1971, von 
der ZHdK unter der Leitung von Fred Truniger 
im Rahmen der «Schweizer Filmexperimen-
te 1950-1988» restauriert) von Isa Hesse mit 
dem Flötenspiel von Brigitte Kronjäger zeigt 
Roy Bosier als ausdrucksstarken Darsteller.

Dimitri (1935 – 2016)

Im Alter von sieben Jahren, als Dimitri im Zir-
kus Knie Clown Andreff sah, wusste er, dass 
auch er Clown werden wollte.  Um fürs Leben 
gerüstet zu sein, machte er vorerst aber eine 
«anständige Lehre» in der Keramikwerkstatt 
von Margrit Linck-Daepp in Bern. Nach Ar-
beitsschluss besuchte er Schauspielunterricht, 
Akrobatik- und Klarinettenstunden. Grock, 
der König der Clowns, wurde für ihn zum Idol, 
zum Vorbild und Meister, obwohl er ihm nie 
persönlich begegnet war. Am 14. Juli 1959, 

dem ersten Tag seines Engagements als pro-
fessioneller Clown, erfuhr Dimitri, dass Grock 
gestorben war. Kurz darauf hatte Dimitri sein 
Debüt mit einem abendfüllenden Solo-Pro-
gramm – an der traditionellen Castagnata in 
Ascona! Angebote im In- und Ausland folgten 
und führten Dimitri von Verscio im Tessin u.a. 
nach Paris, Berlin, Griechenland, England, New 
York, Südamerika, China und Japan. Drei Sai-
sons lang war er – als erster Clown, der nicht 
aus dem Zirkus kam – sozusagen als Natio-
nalclown mit dem Zirkus Knie unterwegs. 
An Ideen und Plänen fehlte es Dimitri nie. Er 
war vielseitig begabt und bis zu seinem letz-
ten Lebenstag aktiv – als Clown, Schauspie-
ler, Regisseur, Kostüm- und Bühnenbildner. 
Daneben malte und zeichnete er mit Leiden-
schaft und kreierte zauberhafte Objekte, wie 
sie in der Ausstellung zu sehen sind. «Ich bin 
kein Bildhauer – ich bin ein Clown, der Objek-
te kreiert. Eigentlich sind es Subjekte, meine 
Träume, die wahr werden», heisst es auf seiner 
Homepage dazu. Einen seiner letzten grossen 
Träume konnte er nicht mehr verwirklichen: 
Ein seit längerem geplanter Stummfilm stand 
kurz vor der Realisierung, als Dimitri für immer 
von der Bühne verschwand.

Kirila Faeh (1953, lebt in Zürich)

Die in der Nähe von Zagreb geborene Kirila 
Faeh studierte an der Kunstakademie Zagreb 
Malerei und schloss mit dem Master in Grafik 
ab. Dennoch positioniert sie sich entschieden 
ausserhalb des etablierten Kunst-Kontextes. 
«Mit Kunst Geld machen ist nicht das, was 
ich kann», sagt die mittlerweile 67-Jährige. 
In jungen Jahren lebte sie viele Jahre in New 
York, wo sie auch ihren Mann, den Schweizer 
Maurice Faeh, kennenlernte. Zusammen mit 
ihm und dem gemeinsamen Sohn zog sie nach
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Pirkko Fleig (*1958, lives in Piedmont, Italy)

Due to a lack of finances, Pirkko Fleig, a trai-
ned carpenter, has been collecting trash for 
many years - her own and that of acquain-
tances, found or created. Nothing is bought, 
not even at the flea market. Everything is sto-
wed in large drawers until they overflow. Then 
everything is re-purposed: the plastic parts, 
empty bottles of brandy or nail polish or per-
fume bottles, toy cars, Playmobil parts, glitter 
garlands, rick rack, fabric and plastic ribbons, 
champagne and bottle caps, Barbie dolls, cho-
colate wrappers, squeezed tubes and all the 
trifles that accumulated for years. Since 2006, 
Pirkko has also been making Illuminated ob-
jects. Initially, it was a gimmick that enabled 
Pirkko to give her friends and acquaintances 
original and inexpensive gifts. Over time, the 
“jellyfish”, “beetle”, “male”, ”circus” and so 
on lamps developed into a great passion and 
a distinctive trademark. In a process that so-
metimes lasts for years, the odds and ends are 
carefully processed to shine in new, unprece-
dented splendor. The sight of the glamorous 
objects makes you forget that they all came 
from the worthless trash of our throw-away 
society. They would fit perfectly into the gro-
tesque ambience of Grock’s Villa, which hap-
pens to be not far from Fleig’s chosen home in 
Piedmont.

Adrien Wettach alias Grock (1880 – 1959)

Adrien Wettach wanted to fly high early. 
When he had broken off a watchmaking ap-
prenticeship at the age of 16 with four francs 
in his pocket and travelled to Hungary to take 
up a job as a tutor for a count, he promised 
his mother that he would return as a «made 
man». He did just that. The versatile, talented 
Wettach earned his spurs as a musician, con-
tortionist, juggler and clown, proving himself 
abroad. Engagements with various European 
circus companies were the fruit of it. Adrien 
Wettach became the legendary clown Grock, 
who performed with Marius Galante, Géo Lolé 
and Max van Embden. His most important 
teacher and stage partner was Umberto Guil-
laume alias Antonet, with whom he traveled 
halfway around the world. But Grock`s fame 
is built on his own stage sketch from the ear-
ly 1930s, in which he jumps from a broken 
chair onto the backrest, with his unforgettable 
«Waruuuuuum?» and «Nit may be possible!». 
At the zenith of his fame, he built a kitschy,
splendid, neo-baroque villa in Oneglia (Ita-
ly, Province of Imperia) that was adorned by 
Grock’s stylized mask in all its variants. Grock 
was omnipresent: carved in stone on the fa-
cade, inlaid in the floors, in the railings as an 
ornament and even in the garden as a flower 
pattern. However due to financial difficulties 
after a failed film project, he could not reti-
re early in his castle-like property. Thanks to 
his performances, he was able to recover fi-
nancially, but after World War II, his reputa-
tion was tarnished because he had entertained 
Nazi Germany for years.

Zürich. Eine Neuorientierung – persönlich 
und künstlerisch – war die Folge. Kirila wollte 
sich vom Gesehenen, Gelernten und Etablier-
ten distanzieren, den eigenen Stil entwickeln. 
Mittlerweile hat sie ihren Weg gefunden: Seit 
mehr als 15 Jahren arbeitet sie mit organischen 
Materialien, die sie auf täglichen Streifzügen 
durch den Wald findet. Ihre filigranen Objek-
te, die sie mit Ästen, Samenkapseln, Blättern, 
Vogelfedern, getrockneten Pilzen und Früch-
ten gestaltet, entwickeln in ihren Händen ein 
Eigenleben. Sie öffnen einen neuen Blick auf 
Dinge, die sonst vielleicht unbeachtet blie-
ben, machen die Ästhetik von achtlos am Bo-
den liegenden Schätzen bewusst. Die Twiggy 
Twists, wie sie ihre schlanken Figuren nennt, 
werden - wie die Puppenköpfe aus Porzellan 
in der Ausstellung - zu Bewohnern und Be-
wohnerinnen einer eigenen, skurrilen Welt. 
Ihre Entsprechung finden sie in Faehs Colla-
gen, in welchen amorphe Farbflecken und Na-
turmaterialien zu grotesken, manchmal auch 
clownesken Wesen oder fratzenhaften Gestal-
ten verschmelzen. 

Pirkko Fleig (*1958, lebt im Piemont)

Mangels finanzieller Möglichkeiten sammelt 
die gelernte Schreinerin Pirkko Fleig seit vielen 
Jahren Abfall. Eigenen und den von Bekannten, 
gefundenen oder selbst verursachten. Zuge-
kauft wird nichts, nicht einmal auf dem Floh-
markt. Alles wird in einer grossen Schublade 
verstaut, bis diese überquillt.
Dann werden die Plastikteile, leeren Schnaps-
fläschchen oder Nagellack- und Parfümflakons, 
Spielzeugautos, Playmobil-Teile, Glitzergirlan-
den, Zackenlitzen, Stoff- und Kunststoffbän-

der, Champagner- und Kronenkorken, Barbie-
puppen, Schokoladenpapiere, ausgedrückten 
Tuben und was sich sonst noch alles an Firle-
fanz angesammelt hat, einem neuen Verwen-
dungszweck zugeführt. Seit 2006 entste-
hen daraus Leuchtobjekte. Anfänglich war es 
eine Spielerei, die Pirkko ermöglichten, ihren 
Freunden und Bekannten originelle und kos-
tengünstige Geschenke zu machen. Mit der 
Zeit haben sich die Quallen-, Käfer-, Männer-, 
Zirkuslampen und wie sie sonst noch heissen, 
zu einer grossen Leidenschaft und einem un-
verwechselbaren Markenzeichen entwickelt. 
In einem manchmal jahrelangen Arbeitspro-
zess wird der Krimskrams sorgfältig verarbei-
tet, um in neuer, noch nie dagewesener Pracht 
zu leuchten. Der Anblick der glamourösen 
Objekte lässt vergessen, dass sie allesamt aus 
wertlosem Tand unserer Wegwerf-Gesell-
schaft entstanden sind. Sie würden perfekt in 
das groteske Ambiente von Grocks Villa pas-
sen, welche sich im Übrigen gar nicht so weit 
entfernt von Pirkkos Wahlheimat Piemont be-
findet.

Adrien Wettach alias Grock (1880 – 1959)

Adrien Wettach wollte schon früh hoch hinaus.
Als er, der eine Uhrmacherlehre abgebrochen 
hatte, im Alter von 16 Jahren mit vier Franken 
in der Hosentasche nach Ungarn reiste, um 
dort eine Anstellung als Hauslehrer bei einem 
Grafen anzutreten, versprach er seiner Mutter, 
dass er als «gemachter Mann» zurückkehren 
werde. Das ist ihm gelungen. Der vielseitig ta-
lentierte Wettach verdiente seine Sporen als 
Musikant, Schlangenmensch, Jongleur und 
Clown im Ausland ab und bewies, dass er et-
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